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Portugalija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktyje nurodytos valdzios institucijos: netaikytina.

2 straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodytos valdzios institucijos: netaikytina.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

74 straipsnio 2 dalyje nurodytos institucijos:
i. Zemyningéje Salies dalyje: Socialinés apsaugos institutas (Instituto da Seguranca Social I. P.);

ii. Madeiros autonominiame regione: Madeiros socialinés apsaugos institutas (Instituto de Sequranca Social da
Madeira, I.P.-RAM);

iii.Azory autonominiame regione: Azory socialinés apsaugos institutas (Instituto da Seguranca Social dos Acores,
I.LP.R.A.).

Siy institucijy kontaktinius duomenis galima rasti cia.

iv. Visoje nacionalinéje teritorijoje civilinés buklés registratoriai (conservadores do registo civil), jeigu teisine
pagalba jie suteiké remdamiesi, be kita ko, parapijy asociacijy (juntas de freguesia) iSduota pazyma apie
ekonomine padétj (2009 m. balandzio 22 d. Dekreto jstatymo Nr. 135/99 34 straipsnio 1 dalis, siejama su 2009
m. rugséjo 12 d. |statymo Nr. 75/2013 16 straipsnio 1 dalies rr punktu) arba valstybinés socialinés paramos
istaigos, kurioje asmuo yra, deklaracija (Reglamento dél registry ir notary registravimo 10 straipsnio 3 dalis).

Siy institucijy kontaktinius duomenis galima rasti cia.
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103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

Su 36 straipsnio 1 dalyje numatytais sprendimais susijusias pazymas iSduoda:

i. su santuoka susijusiose bylose ir su tévy pareigomis susijusiose bylose: Seimos byly ir nepilnameciy byly
teismai (port. Juizos de familia e menores); jeigu pastarujy néra, tada vietos civiliniy byly teismai (Juizo locais
civeis); jeigu pastarujy néra - bendrosios kompetencijos teismai (Juizos de Competéncia Genérica); civilinés
metrikacijos jstaigos (Conservatdrias de registo civil);

ii. su tévy pareigomis susijusiose bylose: vaiky ir jaunimo apsaugos komisijos (port. comissées de protecédo de
criangas e jovens);

iii. dél vaiky grazinimo ir laikinyjy bei apsaugos priemoniy: Seimos ir nepilnameciy byly teismai; ten, kur jy néra -
vietos civiliniy byly teismai; ten, kur pastaryjuy néra - bendrosios kompetencijos teismai;

iv. su laikinosiomis ir apsaugos priemonémis susijusiose bylose: vaiky ir jaunimo apsaugos komisijos.
Su 66 straipsnyje nurodytais autentiSkais dokumentais susijusias pazymas iSduoda: netaikytina.
Su 66 straipsnyje nurodytais susitarimais susijusias pazymas isduoda:

i. su santuoka susijusiose bylose ir su tévy pareigomis susijusiose bylose: Seimos byly ir nepilnameciy byly
teismai; jeigu pastaryjy néra, tada vietos civiliniy byly teismai; jeigu pastarujy néra - bendrosios kompetencijos
teismai; civilinés metrikacijos jstaigos;

ii. su tévy pareigomis susijusiose bylose: vaiky ir jaunimo apsaugos komisijos.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduota pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

37 straipsnio 1 dalyje nurodytas pazymas iStaiso:

Seimos ir nepilnameciy byly teismai; ten, kur jy néra - vietos civiliniy byly teismai; ten, kur jy néra - bendrosios
kompetencijos teismai. Civilinés metrikacijos jstaigos bei vaiky ir jaunimo apsaugos komisijos (tik su tévy
pareigomis susijusiose bylose).

66 straipsnio 3 dalyje nurodytas pazymas iStaiso: netaikytina.
48 straipsnio 1 dalyje ir 49 straipsnio 1 dalyje nurodytas pazymas istaiso:

i. Seimos ir nepilnameciy byly teismai; ten, kur jy néra - vietos civiliniy byly teismai; ten, kur jy néra - bendrosios
kompetencijos teismai, kai tai susije su sprendimais, kuriais suteikiamos bendravimo teisés, ir sprendimais,
pagal kuriuos vaikas turi bati grazinamas, kaip nurodyta 29 straipsnio 6 dalyje;

ii. civilinés metrikacijos jstaigos bei vaiky ir jaunimo apsaugos komisijos, kai tai susije su sprendimais del
bendravimo teisiy suteikimo.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendimg (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).



30 straipsnio 3 dalies, 52 straipsnio, 40 straipsnio 1 dalies ir 58 straipsnio 1 dalies tikslais:

Seimos ir nepilnameciy byly teismai; ten, kur jy néra - vietos civiliniy byly teismai; ten, kur jy néra - bendrosios
kompetencijos teismai.

62 straipsnio arba 61 straipsnio 2 dalies tikslais:

teismas, kuris priémé gincijama sprendimg - priklausomai nuo bylos, Seimos ir nepilnameciy byly teismas, vietos
civiliniy byly teismas arba bendrosios kompetencijos teismas, kuris apeliacinj skundg perduos nagrinéti
Apeliaciniam teismui (port. Tribunal da Relacdo). Jeigu Apeliacinio teismo priimta nutartis skundziama toliau,
kasacinis skundas pateikiamas Apeliaciniam teismui, o Sis jj perduoda nagrinéti Auksciausiajam Teisingumo
Teismui (port. Supremo Tribunal de Justica).

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).

Seimos ir nepilnameciy byly teismas; ten, kur tokiy teismy néra - vietos civiliniy byly teismai; ten, kur jy néra -
bendrosios kompetencijos teismai.

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

61 ir 62 straipsniuose numatytais atvejais taikomos tokios teisiy gynimo proceduros:

. Teisiy gynimo procediiros, kai skundziamas pirmosios instancijos teismo (port. tribunal de primeira instancia)
sprendimas dél atsisakymo pripazinti arba vykdyti, yra numatytos Civilinés globos procediiros teisinés sistemos
(Regime Geral do Processo Tutelar Civel), kurioje remiamasi Civilinio proceso kodeksu (Cédigo de Processo Civil),
32 ir 33 straipsniuose. Tai gali bati:

i. apskundimas jprasta tvarka Apeliaciniam teismui pagal Civilinio proceso kodekso 644 straipsnj;

ii. Apeliacinio teismo priimtos nutarties dél pirmosios instancijos teismo sprendimo, kuriuo byla iSsprendziama i$
esmes arba nutraukiama, iSteisinant kaltinamajj arba kai kuriuos kaltinamuosius dél pateikto skundo arba
priesSprieSinio skundo, kaip numatyta Civilinio proceso kodekso 671 straipsnyje, apskundimas jprasta kasacine
tvarka Auksciausiajam Teisingumo Teismui;

iii. specialusis skundas pirmosios instancijos teismui, kuris priémé sprendima ir kuris svarstys skundg bet kuriuo
i$ Civilinio proceso kodekso 696 straipsnyje numatyty atvejy atsirandanciais pagrindais.

Il. Teisiy gynimo civilinés metrikacijos jstaigoje procediros, susijusios su atsisakymu pripazinti, numatytos
Civilinio registro kodekso (port. Cédigo do Registo Civil) 286 ir 291 straipsniuose ir gali bati Sios:

i. hierarchiniai skundai Registry ir notary instituto pirmininkui (port. Instituto dos Registos e do Notariado, I. P.);
arba

.......

Kiekvieng kartg, kai hierarchinis skundas atmetamas, suinteresuotoji alis, jeigu dar to nepadaré, civilinés
metrikacijos jstaigos pareigno priimtg pradinj sprendima per 10 dieny nuo pranesimo apie sprendima gali
uzgincyti teisme, kurio jurisdikcijai priklauso civilinés metrikacijos jstaiga.

Pirmosios instancijos teismo sprendimg dél civilinés metrikacijos jstaigos pareiguno sprendimo galima apskuysti
Apeliaciniam teismui. Apeliacinio teismo nutarciy Auksciausiajam Teisingumo Teismui apskysti negalima,
iSskyrus Civilinio proceso kodekso 629 straipsnio 2 dalyje numatytus atvejus, kai kasacinis skundas visada
leistinas.

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy instituciju, paskirty padeéti taikyti reglamenta su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centriné institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).



Teisingumo vykdymo generalinis direktoratas (Direccdo-Geral da Administracdo da Justica)
Av. D. Joao Il, 1.08.01 D/E - Pisos 0, 9 a 14

PT - 1990-097 LISBOA

Tel. 4351 217 906 500 arba +351 217 906 200/1

Faksas +351 211 545 116 arba +351 211 545 100

E. pasto adresas: criancas@dgaj.mj.pt

Interneto svetainé: https://dgaj.justica.gov.pt/

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Seneliai, dédés / tetos arba broliai ir seserys.

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybes nares kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinems institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

Portugaly, angly ir prancuzy kalbos.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Portugaly kalba.

Paskutinis naujinimas: 20/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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